Folha de dados do produto

Especificacdes

Principal

fonte de alimentacao regulada,
100...240v ac, 12v 8.5a,
monofasica, montaje en panel

ABLP1A12085

Gama De Produtos

Modicon Power Supply

Tipo De Produto Ou Componente

Fonte de alimentagao

Tipo De Fonte De Alimentacéao

Modo de comutagdo regulado

Variant Option

Montagem em painel

Material Do Quadro

Aluminio

Nominal Input Voltage

100...240 V AC monofasico

Poténcia Nominal Em W 100 W
Tenséo De Saida 12V CC
Corrente De Saida Da Fonte De 8,5A
Alimentagao
Complementar
Limites Da Tensdo De Entrada 90...264 V AC
Nominal Network Frequency 50...60 Hz
Network System Compatibility TN

TT

IT
Maximum Leakage Current 1mA 240V CA

Tipo De Protecgao De Entrada

Fusivel integrado (ndo permutavel) 4 A

Corrente De Irrupgéo 45Aa115V
85Aa230V

18 Mm 0,55at 115V AC
0,45 at 230 V AC

Eficiéncia 88 % a 230 VAC

Output Voltage Adjustment

10,8...13,2V

Dissipacédo De Poténcia Em W

21 W

Consumo De Corrente

<23A115VCA
<1.5A230VCA

Turn-On Time

<500 ms

Tempo De Manutengéo

>20ms 115V AC
>40ms 230 VAC

Startup With Capacitive Loads

4000 pF

Propagacéao Residual

<120 mV

Tempo Médio Entre Falhas (Mtbf)
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700000 h at 25 °C, carga total conforming to SR 332
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Renuncia de responsabilidade: Esta documentagédo ndo pretende substituir nem deve ser utilizada para determinar a adequagao ou fiabilidade destes produtos para aplicagdes especificas do utilizador



Tipo De Protecgao De Saida

Contra sobrecarga e curtos-circuitos, tecnologia de protecgéo: reposigdo automatica
Contra o excesso de temperatura, tecnologia de proteccgéo: reinicializagdo manual
Contra sobretensao, tecnologia de protecgao: reinicializagdo manual

Ligagoes - Terminais

Ligacéo de parafusos 0.75...2.5 mm?, AWG 18...AWG 14) sem virola de extremidade
de arame
Ligacéo de parafusos 0.75...1.5 mm?, AWG 18...AWG 16) com virola de extremidade
de arame

Line And Load Regulation

< 0.5 % network 0 to 100 % load at 25 °C
<1 % network full voltage range in line at 25 °C

Led De Estado

1 LED (verde) tenséo de saida

Profundidade 129 mm
Altura 30 mm
Largura 97 mm
Peso Liquido 0,3 kg
Acoplamento De Saida Paralelo
Série

Suporte De Montagem

Tipo de topo TH35-15 calhaem conformidade com IEC 60715
Tipo de topo TH35-7.5 calhaem conformidade com IEC 60715
Perfil duplo DIN calha
montagem em painel

Alimentagao

SELVem conformidade com IEC 60950-1
SELVem conformidade com IEC 60204-1
SELVem conformidade com IEC 60364-4-41

Forga Dieléctrica

3750 V AC com input to output

Service Life

10 ano(s)

Categoria De Sobretenséo

Ambiente

Normas

IEC 62368-1

IEC 61010-1

EN 61010-2-201

EN 61204-3

IEC 61000-6-1

IEC 61000-6-2

IEC 61000-6-3

IEC 61000-6-4

IEC 61000-3-2

EN 61000-3-3

UL 62368-1

UL 61010-1

UL 61010-2-201

CSA C22.2 No 62368-1
CSA C22.2 No 61010-1
CSA C22.2 No 61010-2-201
EN/IEC 62368-1

Certificagdes Do Produto

CE

CULus

EAC

RCM
Esquema CB
KC

Altitude De Funcionamento

5000 m

Resisténcia Ao Choque

150 m/s? para 11 ms

Grau De Protecgao Ip

IP10

Ambient Air Temperature For
Operation

-30...50 °C sem desclassificagao de corrente mounting position A, B, F, G <2000 m
50...70 °C com desclassificagdo em corrente de 2 % por cada ° C mounting position
A, B, F, G<2000 m

Classe De Protecgao Contra
Choques Eléctricos

Classe |

Schneider
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Grau De Poluigao

2

Resisténcia A Vibragdes

3 mm (f= 2...9 Hz)em conformidade com IEC 60068-2-6
10 m/s? (f= 9...200 Hz)em conformidade com IEC 60068-2-6

Electromagnetic Immunity

Imunidade a descargas electrostaticas - test level: 8 kV (descarga por contacto)
conforming to IEC 61000-4-2

Imunidade a descargas electrostaticas - test level: 15 kV (descarga de ar)
conforming to IEC 61000-4-2

Imunidade a perturbagbes RF guiadas - test level: 15 V/m (80 MHz...2 GHz)
conforming to IEC 61000-4-3

Imunidade a perturbagdes RF guiadas - test level: 5 V/m (2...2.7 GHz) conforming to
IEC 61000-4-3

Imunidade a perturbagdes RF guiadas - test level: 5 V/m (2.7...6 GHz) conforming to
IEC 61000-4-3

Imunidade a rajadas rapidas - test level: 4 kV (em entradas-saidas) conforming to
IEC 61000-4-4

Teste de imunidade contra sobretensao - test level: 4 kV (entre a fonte de
alimentacgéo e a terra) conforming to IEC 61000-4-5

Teste de imunidade contra sobretensao - test level: 3 kV (entre fases) conforming to
IEC 61000-4-5

Imunidade a perturbagdes RF guiadas - test level: 15 V (0,15...80 MHz) conforming
to IEC 61000-4-6

Imunidade a campos magnéticos - test level: 30 A/ m (50...60 Hz) conforming to IEC
61000-4-8

Imunidade a quedas de tens&o conforming to IEC 61000-4-11

Emissdo por campo perturbador conforming to EN 55016-2-3

Limites para emissdes de correntes harmdnicas conforming to IEC 61000-3-2
conforming to EN 55016-1-2

conforming to EN 55016-2-1

Emissao Electromagnética

Emissdes conduzidasem conformidade com IEC 61000-6-3
Emissdes de radiagdoem conformidade com IEC 61000-6-4

Unidades de Embalagem

Unit Type Of Package 1 PCE
Number Of Units In Package 1 1
Package 1 Height 4,0cm
Package 1 Width 14,8 cm
Package 1 Length 18,5cm
Package 1 Weight 420,09
Unit Type Of Package 2 S03
Number Of Units In Package 2 19
Package 2 Height 30,0 cm
Package 2 Width 30,0 cm
Package 2 Length 40,0 cm
Package 2 Weight 8,54 kg

Garantia contratual

Garantia
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24 meses

Schneider



A etiqueta Green Premium™ ¢ o compromisso da Schneider Electric em fornecer produtos com o

melhor desempenho ambiental da sua categoria. O Green Premium promete a conformidade com
os regulamentos mais recentes, a transparéncia sobre os impactos ambientais, bem como
produtos circulares e com baixo teor de CO,.

O guia para avaliar a sustentabilidade dos produtos € um white paper que clarifica as normas
globais de rotulo ecoldgico e como interpretar as declaragdes ambientais.

Transparéncia RoHS/REACh

Desempenho de bem-estar

Sem Mercurio

Informagdes Das Isen¢des Rohs

Certificacoes e padroes

Regulamento Reach

Diretiva Rohs Da Ue Conformidade proativa (Produto fora do ambito RoHS da UE)
Regulamento Rohs China

Divulgacao Ambiental

Weee No mercado da Unido Europeia, o produto tem de ser eliminado de acordo com um
sistema de recolha de residuos especifico e nunca terminar num contentor de lixo.

Perfil De Circularidade

4 Sclénﬁi(c!g[ 07/06/2024



Folha de dados do

produto ABLP1A12085

Desenhos das dimensoes

Seguranca elétrica

« Se a unidade for utilizada de MANEIRA néo especificada pelo fabricante, a prote¢do fornecida pelo
equipamento pode ser afetada.

o Para desligar interrutor ou disjuntor, localizado perto do produto, deve ser incluido na instalagéo. E necessaria
uma marcagao como dispositivo de desativagéo para o produto.

o O dispositivo tem um fusivel interno. A unidade é testada e aprovada com um dispositivo de protegéo de
circuito de derivagéo até 20 A. Este disjuntor pode ser utilizado como dispositivo de desativacéo.

« A fonte de alimentagéo é adequada apenas para equipamento de audio, video, informag&o, comunicagéo,
industrial e de controlo.

07/06/2024 Sc%nﬁi(dﬁ[



Folha de dados do

produto ABLP1A12085

Dimensoes

Vistas dianteira e lateral

mm
in

Lifels ®n | Schneider
PPElectric
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Folha de dados do

produto
LigagOes e esquema
Ligacdes e esquemas
Ligacao paralela correta
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Equilibrio da tenséo de saida

07/06/2024 Sc%nﬁe;(dﬁf



Folha de dados do ABLP1A12085

produto
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Folha de dados do ABLP1A12085
produto

Ligac6es e esquemas

[ )
| <40°C | <50°C | <70°C
ABLP1A12085 | 60°C | 70°C | 90°C
(ABLP1A24045 | 60°C | 70°C | 90°C
(ABLP1A24062 | 60°C | 70°C | 90°C
ABLP1A24100 | 60°C | 70°C | 90°C

(1): Ambiente
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Folha de dados do ABLP1A12085
produto

Montagem e remogao

Montagem
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Folha de dados do ABLP1A12085
produto

Posicdo de montagem F
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Folha de dados do ABLP1A12085
produto

Curvas de desempenho

Curvas de desempenho

Posicdo de montagem A, Be G
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Folha de dados do
produto
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X: Temperatura do ar ambiente (°C)
Y: Percentagem da carga maxima (%)
1: Altitude: 2000 m

2: Altitude: 5000 m

Nota: Redugéo adicional < 115 VCA de 0,6%/V
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